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462383-2026 - Konkursas

Vokietija — Kariniy transporto priemoniy remonto ir prieziuros paslaugos —
Industrieunterstiitzung im Bereich der HIL-Betriebsstatten am System ENOK
OJ S 127/2026 06/07/2026

Skelbimas apie pirkima arba koncesija. Jprasta tvarka

Paslaugos

1. Pirkéjas

1.1. Pirkéjas
Oficialus pavadinimas: HIL Heeresinstandsetzungslogistik GmbH
E. pastas: vergabe@hilgmbh.de
Pirkéjo teisiné forma: Gynybos sektoriaus rangovas
Perkanciosios organizacijos veiklos sritis: Gynyba

2. Procedura

2.1. Procedura
Pavadinimas: Industrieunterstitzung im Bereich der HIL-Betriebsstatten am System ENOK
ApraSymas: Die Rahmenvereinbarung umfasst die Instandsetzungsleistung an Fahrzeugen
der Bundeswehr vom 01.01.2027 bis 31.12.2030 am ENOK in den Instandhaltungsstufen 2/3
mit folgenden MPO / Versorgungsnummern: 235501590 - 2355-12-381-9278 -
PANZERKRAFTWAGEN, S 235501690 - 2355-12-381-9279 - PANZERKRAFTWAGEN, S
235501790 - 2355-12-381-9285 - PANZERKRAFTWAGEN, S 235503490 - 2355-12-383-7200
- PANZERKRAFTWAGEN, S 235503590 - 2355-12-387-6000 - PANZERKRAFTWAGEN, S
235503990 - 2355-12-381-9282 - PANZERKRAFTWAGEN, S 235503990 - 2355-12-394-9138
- PANZERKRAFTWAGEN, S 235504790 - 2355-12-407-0421 - PANZERKRAFTWAGEN, S
235500070 - 2355-12-409-9039 - PANZERKRAFTWAGEN, L 235500060 - 2355-12-409-9040
- PANZERKRAFTWAGEN, L 582028826 - 5820-12-403-5767 - EINBS FMTRP GFF1 EN
582002380 - 5820-12-409-8289 - EINBAUAUSSTATTUNG(1 582002290 - 5820-12-409-8293
- EINBAUAUSSTATTUNG(1 -- Siehe auch Anlage 1 - LB (Leistungsbeschreibung) und deren
Anhang A. ---
Proceduros identifikatorius: 2a263a47-cc87-40dc-8ba0-3b0db4522d87
Vidaus identifikatorius: IU_0795/26
Pirkimo bidas: Derybos su iSankstiniu kvietimu dalyvauti konkurse ir (arba) konkursas su
derybomis
Procedira pagreitinta: ne

2.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 50630000 Kariniy transporto priemoniy remonto ir
priezilros paslaugos

2.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Miestas: Alle HIL-Betriebsstatten
Salies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Salis: Vokietija

2.1.2. Sutarties vykdymo vieta
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Miestas: lllkirch-Graffenstaden
Salies administracinis vienetas (NUTS): Bas-Rhin (FRF11)
Salis: Prancizija

2.1.3. Verte
Numatoma verté be PVM: 1 560 000,00 EUR

2.1.4. Bendra informacija
Papildoma informacija: #Bekanntmachungs-ID: CXT6YYDYTWXOMUW?7# Unter
http://vergabe.hilgmbh.de/VMPCenter/ finden Sie weitere Informationen zum Verfahren. Die
Teilnahmeunterlagen kénnen dort kostenlos angefordert und heruntergeladen werden.
Nachrichten der Vergabestelle kdnnen dort eingesehen werden. Fur den Teilnahmeantrag
sind die auf dem vorgenannten Server bereitgestellten Formblatter zu verwenden. Wir weisen
bereits jetzt ausdricklich darauf hin, dass sich die Vergabestelle vorbehalt, nach Eingang der
Angebote den Zuschlag auch ohne eine Verhandlungsrunde zu erteilen.
Teisinis pagrindas:
Direktyva 2009/81/EB
vsSvgyV -

2.1.6. Pasalinimo pagrindai
Pasalinimo pagrindy Saltiniai: PraneSimas
|sipareigojimy, nustatyty remiantis iSimtinai nacionaliniais pasalinimo pagrindais, paZeidimas:
Dalyvavimas nusikalstamoje organizacijoje:
Teroristiniai nusikaltimai arba su teroristine veikla susije nusikaltimai:
Pinigy plovimas arba teroristy finansavimas:
Sukciavimas:
Korupcija:
Vaiky darbas ir kitos prekybos Zmonémis formos:
Pareigos mokéti mokescius pazeidimas:
Pareigos mokéti socialinio draudimo jmokas pazeidimas:
Pareigy aplinkos teisés srityje pazeidimas:
Pareigy socialinés teisés srityje pazeidimas:
Pareigy darbo teisés srityje pazeidimas:
Nemokumas:
Likvidatoriaus administruojamas turtas:
Sustabdyta verslo veikla:
Bankrotui prilygstanti situacija pagal nacionalinius jstatymus:
Sunkus profesinis nusiZzengimas:
Su kitais ekonominés veiklos vykdytojais sudaryti susitarimai, kuriais siekta iSkraipyti
konkurencija:
Interesy konfliktas dél dalyvavimo pirkimo procediroje:
Tiesioginis arba netiesioginis dalyvavimas rengiant Sig pirkimo procedurg:
Sutarties nutraukimas anksciau laiko, Zala ar kitos pana$ios sankcijos:
Fakty iSkraipymas, nuslépta informacija, negaléjimas pateikti reikalaujamy dokumenty ar su
Sia procedura susijusios konfidencialios informacijos gavimas:

5. Pirkimo dalis

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0001
Pavadinimas: Industrieunterstitzung im Bereich der HIL-Betriebsstatten am System ENOK
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AprasSymas: Die Planmenge fur den Leistungszeitraum 01.01.2027 bis 31.12.2030 betragt
insgesamt 6.000 Instandsetzungsstunden. Optional konnen zuséatzlich insgesamt 1.800
Instandsetzungsstunden (Mengenoption) beauftragt werden. Die Planmenge und die optional
zu beauftragende Menge ergeben mit 7.800 Stunden die Obergrenze der
Rahmenvereinbarung. Sobald die Obergrenze ausgeschopft ist, verliert die
Rahmenvereinbarung ihre Wirksamkeit. Optional kann die Rahmenvereinbarung um ein Jahr
bis zum 31.12.2031 verlangert werden (Verlangerungsoption). Die Planmenge fur den
Zeitraum der optionalen Verlangerung betragt 1.500 Instandsetzungsstunden. Zusatzlich
kénnen optional 450 Instandsetzungsstunden (Mengenoption) beauftragt werden. Die
Obergrenze der optionalen Verlangerung betragt 1.950 Instandsetzungsstunden. Der
Auftraggeber hat keine Verpflichtung zum Abruf der prognostizierten Gesamtmenge. //
Schatzwert fur den Leistungszeitraum inkl. Mengenoption: 1.245.000 EUR / Gesamter
Schatzwert inkl. aller Optionen: 1.560.000 EUR

Vidaus identifikatorius: IU_0795/26

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 50630000 Kariniy transporto priemoniy remonto ir
priezidros paslaugos
Pasirinkimo galimybés:
Galimybiy aprasymas: Optional kénnen zusatzlich insgesamt 1.800 Instandsetzungsstunden
(Mengenoption) beauftragt werden. Die Planmenge und die optional zu beauftragende Menge
ergeben mit 7.800 Stunden die Obergrenze der Rahmenvereinbarung. Sobald die Obergrenze
ausgeschopft ist, verliert die Rahmenvereinbarung ihre Wirksamkeit.

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Miestas: Alle HIL-Betriebsstatten
Salies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Salis: Vokietija

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Miestas: lllkirch-Graffenstaden
Salies administracinis vienetas (NUTS): Bas-Rhin (FRF11)
Salis: Pranciizija

5.1.3. Numatomas galiojimas
Pradzios data: 01/01/2027
Trukmés pabaigos data: 31/12/2030

5.1.4. Atnaujinimas
Daugiausiai atnaujinimy: 1
Kitos informacijos apie atnaujinimg: Optional kann die Rahmenvereinbarung um ein Jahr bis
zum 31.12.2031 verlangert werden (Verlangerungsoption). Die Planmenge fur den Zeitraum
der optionalen Verlangerung betragt 1.500 Instandsetzungsstunden. Zusatzlich kbnnen
optional 450 Instandsetzungsstunden (Mengenoption) beauftragt werden. Die Obergrenze der
optionalen Verlangerung betragt 1.950 Instandsetzungsstunden. Der Auftraggeber hat keine
Verpflichtung zum Abruf der prognostizierten Gesamtmenge.

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
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Turi bati nurodyti sutarciai vykdyti paskirty darbuotojy vardai, pavardés ir profesiné kvalifikacija
: Batina nurodyti pasialyme

IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas

Sis viesasis pirkimas taip pat tinkamas mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV)): ne

5.1.7. Strateginis vieSasis pirkimas
Strateginio vieSojo pirkimo tikslas: Strateginiy vieSyjy pirkimy néra

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: PraneSimas
Kriterijus: Nepriklausomy institucijy sertifikatai apie kokybés uztikrinimo standartus
Atrankos kriterijaus apradymas: DIN EN ISO Zertifizierung (Mit dem Teilnahmeantrag; Mittels
Dritterklarung): Vorlage des Nachweises Uber eine aktuelle und fur den Auftragsgegenstand
gultigen Zertifizierung nach DIN EN ISO 9001:2015 oder eines vergleichbaren oder
héherwertigen Zertifikates (jeweils ausgestellt durch eine akkreditierte Gesellschaft).

Kriterijus: Profesionali rizikos draudimo polisas

Atrankos kriterijaus aprasymas: Haftpflicht 10/20 Mio. (Mit dem Teilnahmeantrag; Mittels
Dritterklarung): Vorlage einer Versicherungspolice in Kopie Uber den Abschluss einer
Haftpflichtversicherung, deren Hohe jeweils 10 Mio. EUR pro Schadensfall fur Personen- und
Sachschaden, im Falle der Kumulation der Schadensereignisse jedoch 20 Mio. EUR pro Jahr
nicht unterschreitet.

Kriterijus: JraSymas | prekybos registrg

Atrankos kriterijaus aprasymas: Handelsregisterauszug (Mit dem Teilnahmeantrag; Mittels
Dritterklarung): Vorlage (Kopie) eines Handelsregisterauszuges oder eines vergleichbaren
Nachweises. (nicht alter als ein Jahr)

Kriterijus: Kokybés uZztikrinimo priemonés

Atrankos kriterijaus aprasymas: IU - Anlage 2a Teilnahmeantrag allgemeiner Teil (Mit dem
Teilnahmeantrag; Mittels Eigenerklarung): 2.1. Die Bereitstellung von mindestens 1
Instandhaltungsmonteur im Falle méglicher Bedarfssteigerungen in Folge einer Notstands-
und Krisensituation und dessen Entsendung in das jeweilige Einsatzgebiet. 2.2.
Eigenerklarung des Bewerbers zur Bereitschaft der Einleitung einer erweiterten
Sicherheitstiberpriifung U2-vorbeugender Sabotageschutz geman § 9
Sicherheitstuberprufungsgesetz fur alle, die als Monteur in militdrischen Liegenschaften
eingesetzt werden, wenn der Auftraggeber dies fordert 2.3. Der Bewerber ist verpflichtet, bei
Verschlusssachen des Geheimhaltungsgrades "VS - Nur fur den Dienstgebrauch (VS-NfD)"
die Bestimmungen des "Merkblatt flr die Behandlung von Verschlusssachen (VS) des
Geheimhaltungsgrades VS-Nur fur den Dienstgebrauch (VS-NfD)" einzuhalten, sofern der
Leistungsgegenstand diesem Geheimhaltungsgrad unterliegt. Die Anlage zum VS-NfD-
Merkblatt wird der Bieter dem Teilnahmeantrag beifligen (Anlage 2d). 2.4. Der Bewerber
erklart die Bereitschaft, sich bei Verschlusssachen des Geheimhaltungsgrades "VS-
VERTRAULICH" oder héher in die Geheimschutzbetreuung des BMWi oder einer ver-
gleichbaren auslandischen EU-Behdrde zu begeben sowie das einzusetzende Personal fir
den Geheimhaltungsgrad VS-VERTRAULICH oder héher bzw. NATO Confidential oder héher
Uberprifen zu lassen, sofern der Leistungsgegenstand diesem Geheimhaltungsgrad
unterliegt. Der Bewerber verpflichtet sich, das vom Bundesministerium fur Wirtschaft und
Energie herausgegebene "Handbuch flr den Geheimschutz in der Wirtschaft
(Geheimschutzhandbuch)" sowie die Bestimmungen der Zentralrichtlinie A-1130/1
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"Militarische Sicherheit in der Bundeswehr" in der jeweils neusten Fassung zu beachten. 2.5.
Das fur die Abwicklung der Vertrage und Durchfiihrung der Auftrage vorgesehene Personal
muss die Deutsche Sprache in Wort und Schrift beherrschen und nicht aus Staaten mit
besonderem Sicherheitsrisiko (gem. Staatenliste im Sinne von § 13 Abs. 1 Nr. 17 SUG)
stammen. 3.1. Eigenerklarung des Bewerbers, dass keine Ausschlussgrinde i.S.d. §§ 23 und
24 VSVgV vorliegen. 3.2. Eigenerklarung, dass der Bewerber seinen Arbeithehmern, die unter
den Geltungsbereich des Mindestlohngesetzes (MiLoG) fallen, mindestens den gesetzlichen
Mindestlohn nach MiLoG dauerhaft und rechtzeitig zahlt und die weiteren Pflichten aus dem
MiLoG, insbesondere die Aufzeichnungspflichten, einhalt. Auf Verlangen weist der Bieter die
Einhaltung dieser Pflichten nach. 3.3. Eigenerklarung, dass der Bewerber fir den Fall, dass er
sich zur Erfullung der dienst- oder werkvertraglichen Verpflichtungen eines oder mehrerer
Nachunternehmer bedient, diese ebenfalls zur Zahlung des gesetzlichen vorgegebenen
Mindestlohns und zur Einhaltung aller sonstigen Pflichten nach dem MiLoG vertraglich
verpflichtet. Soweit der Nachunternehmer im Zuge seiner eingegangenen Verpflichtungen
seinerseits weitere Nachunternehmer mit Dienst- oder Werkvertragsleistungen beauftragt, hat
er sicherzustellen, dass auch diese Nachunternehmer entsprechend verpflichtet werden. 3.4.
Eigenerklarung, dass der Bewerber samtliche Kosten tbernimmt, die aufgrund der
Inanspruchnahme durch Dritte wegen der Verletzung des MiLoG durch den Bieter selbst oder
ein durch ihn beauftragten Nachunternehmer entstehen. 3.5. Angabe der Umsatzsteuer-
Identifikationsnummer. 3.6. Eigenerklarung des Bewerbers, dass er seiner Verpflichtungen zur
Zahlung der Beitrage zur gesetzlichen Sozialversicherung nachkommt, soweit sie der Pflicht
zur Beitragszahlung unterliegen. Im Falle einer geplanten Auftragsvergabe legt der Bewerber
eine aktuelle Unbedenklichkeitserklarung der tariflichen Sozialkasse oder Krankenkasse vor.
3.7. Eigenerklarung des Bewerbers, dass er im Rahmen der Einweisung zur Arbeitssicherheit
die Social Media Erklarung gegen Unterschrift zur Kenntnis zu nimmt.

Kriterijus: Kokybés uZztikrinimo priemonés

Atrankos kriterijaus apradymas: IU - Anlage 2b Teilnahmeantrag technischer Teil (Mit dem
Teilnahmeantrag; Mittels Eigenerklarung): 2.1 Eigenerklarung dass der Bewerber a) die
Herstellereigenschaft fur die in diesem Verfahren ausgeschriebenen Systeme/Gerate auf
Versorgungsnummer-/NIIN-/Materialnummer-Ebene besitzt ODER b) die Fahigkeit zur
Instandhaltung der in diesem Verfahren ausgeschriebenen Systeme/Gerate auf
Versorgungsnummer-/NIIN-/Materialnummer-Ebene durch eine erfolgreich durchgefuhrte
Probeinstandsetzung, eine Zertifizierung durch den Hersteller oder durch Auftrage einer
behdrdlichen Stelle oder der HIL GmbH nachweisen kann. Der entsprechende Nachweis (z.B.
IRV BAAINBw, Vertrage / Beauftragungen durch Logistische Steuerstellen, HIL-
Rahmenvertrag) ist vorzulegen. 2.2. Eigenerklarung Uber das Vorhandensein der nachstehend
aufgeflhrten Monteure flr die Dauer der Vertragslaufzeit: a) 3 Monteure mit Grundqualifikation
(vgl. Anlage 1, Anh. A und C), Davon jeweils b) 1 Monteur mit Bediener-/Befunderqualifikation
in allen erforderlichen Fachrichtungen inkl. Fahrberechtigung (vgl. Anlage 1, Anh. A und C) zur
Befahigung von Eingangs- , und Ausgangsprufungen, sowie d) 1 Monteur, die alle seitens des
Auftraggebers geforderten systemspezifischen Qualifikationen (vgl. Anlage 1, Anh. E)
mindestens einmal abdecken. Diese Forderungen gelten jeweils im Hinblick auf die
ausgeschriebenen Versorgungsnummern. Die Qualifikationen missen zum Zeitpunkt der
Angebotsabgabe Gultigkeit haben. 2.3. Eigenerklarung, dass der Bewerber alle
systembezogenen Sonderwerkzeuge, Mess- und Prufmittel im fur die Leistungserbringung IHS
2/3 gebrauchsfahigen Zustand (einschlief3lich gultiger Kalibrierung) und Umfang im Besitz hat
und auf Anforderung seine Mitarbeiter damit ausstatten wird. Die gultige Kalibrierung muss
jederzeit nachweisbar (Kalibrierschein) und am betreffenden Mess-/ Prufmittel ersichtlich sein
(z.B. Priufplakette). 2.4. Eigenerklarung, dass der Bewerber alle derzeit vom BAAINBw
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freigegebenen und bereitgestellten systembezogenen technischen Unterlagen im fur die
Leistungserbringung IHS 2/3 erforderlichen Umfang besitzt und seine Mitarbeiter mit diesen
auf Anforderung ausstattet. Zudem mussen diese Dokumente (nachweisbar) auf dem
aktuellen Stand sein (gelenkte Dokumente). 2.5. Eigenerklarung, dass der Bewerber die
systembezogenen notwendigen Programmier- und Diagnosegerate incl. Software und
Adaptionen im Besitz hat, um die im Zuge der Leistungserbringung IHS 2/3 notwendigen
Softwareupdates/-upgrades durchfihren zu kénnen, und auf Anforderung seine Mitarbeiter mit
diesem ausstattet. 2.6. Eigenerklarung des Bewerbers, dass er das erforderliche
Fachpersonal zur Durchfihrung der gemafR den berufsgenossenschaftlichen erforderlichen
Prifungen (z.B. systembezogene UVV-Prufungen gem. der aktuell glltigen Normen, bei
Bedarf auch Anteil Krane) auf Anforderung zur Verfugung stellt. Die Prufungen erfolgen durch
Personal des Auftragsnehmers oder Dritte (bspw. DEKRA, TUV oder betroffene Hersteller).
2.7.Eigenerklarung zur uneingeschrankten Einhaltung und Anwendung der geforderten NATO-
Qualitatssicherungsrichtlinie fur Endprifungen und Test, AQAP 2131:2017 im Bereich der
Flacheninstandsetzung.

Kriterijus: Subrangos dalis

Atrankos kriterijaus aprasymas: IU - Anlage 3 Teilnahmeantrag Unterauftragnehmer 1/2 (Mit
dem Teilnahmeantrag; Mittels Eigenerklarung): 1.1. Eigenerklarung des Unterauftragnehmers
zur Bereitschaft der Einleitung einer erweiterten Sicherheitsiiberpriifung U2-vorbeugender
Sabotageschutz gemaf § 9 Sicherheitsuberprifungsgesetz fur alle, die als Monteur in
militarischen Liegenschaften eingesetzt werden, wenn der Auftraggeber dies fordert 1.2. Der
Unterauftragnehmer ist verpflichtet, bei Verschlusssachen des Geheimhaltungsgrades "VS -
Nur fir den Dienstgebrauch (VS-NfD)" die Bestimmungen des "Merkblatt fiir die Behandlung
von Verschlusssachen (VS) des Geheimhaltungsgrades VS-Nur fur den Dienstgebrauch (VS-
NfD)" einzuhalten, sofern der Leistungsgegenstand diesem Geheimhaltungsgrad unterliegt.
1.3. Der Unterauftragnehmer erklart die Bereitschaft, sich bei Verschlusssachen des
Geheimhaltungsgrades "VS-VERTRAULICH" oder hoher in die Geheimschutzbetreuung des
BMWi oder einer vergleichbaren auslandischen EU-Behdrde zu begeben sowie das
einzusetzende Personal fur den Geheimhaltungsgrad VS-VERTRAULICH oder héher bzw.
NATO Confidential oder héher Uberprufen zu lassen, sofern der Leistungsgegenstand diesem
Geheimhaltungsgrad unterliegt. Der Bewerber verpflichtet sich, das vom Bundesministerium
fur Wirtschaft und Energie herausgegebene "Handbuch fur den Geheimschutz in der
Wirtschaft (Geheimschutzhandbuch)" sowie die Bestimmungen der Zentralrichtlinie A-1130/1
"Militarische Sicherheit in der Bundeswehr" in der jeweils neusten Fassung zu beachten. 1.4.
Das fur die Abwicklung der Vertrage und Durchfiihrung der Auftrage vorgesehene Personal
muss die Deutsche Sprache in Wort und Schrift beherrschen und nicht aus Staaten mit
besonderem Sicherheitsrisiko (gem. Staatenliste im Sinne von § 13 Abs. 1 Nr. 17 SUG)
stammen. 2.1. Eigenerklarung des Unterauftragnehmers, dass keine Ausschlussgrinde i.S.d.
§§ 23 und 24 VSVgV vorliegen. 2.2. Eigenerklarung des Unterauftragnehmers, dass er im
Rahmen der Einweisung zur Arbeitssicherheit die Social Media Erklarung gegen Unterschrift
zur Kenntnis zu nimmt.

Kriterijus: Subrangos dalis

Atrankos kriterijaus aprasymas: IU - Anlage 3 Teilnahmeantrag Unterauftragnehmer 2/2 (Mit
dem Teilnahmeantrag; Mittels Eigenerklarung): 3.1. Eigenerklarung, dass der
Unterauftragnehmer a) die Herstellereigenschaft fur die in diesem Verfahren
ausgeschriebenen Systeme/Gerate auf Versorgungsnummer-/NIIN-/Materialnummer-Ebene
besitzt (jeweils im Hinblick auf den von ihm zu erbringenden Leistungsanteil) ODER b) die
Fahigkeit zur Instandhaltung der in diesem Verfahren ausgeschriebenen Systeme/Gerate auf
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Versorgungsnummer-/NIIN-/Materialnummer-Ebene durch eine erfolgreich durchgefuhrte
Probeinstandsetzung, eine Zertifizierung durch den Hersteller oder durch Auftrage einer
behdrdlichen Stelle oder der HIL GmbH nachweisen kann. Der entsprechende Nachweis (z.B.
IRV BAAINBw, Vertrage / Beauftragungen durch Logistische Steuerstellen, HIL-
Rahmenvertrag) ist vorzulegen (jeweils im Hinblick auf den von ihm zu erbringenden
Leistungsanteil). 3.2. Eigenerklarung des Unterauftragnehmers, dass er den Nachweis Uber
eine Grundqualifikation (vgl. Anlage 1, Anh. C) fur alle von ihm eingesetzten Monteure besitzt
(jeweils im Hinblick auf den von ihm zu erbringenden Leistungsanteil). 3.3. Eigenerklarung des
Unterauftragnehmers, dass er den Nachweis Uber eine Bediener- und Befunderqualifikation in
allen erforderlichen Fachrichtungen inklusive Fahrberechtigung zur Befahigung von Eingangs-
und Ausgangsprufungen fur die Halfte der von ihm eingesetzten Monteure besitzt (jeweils im
Hinblick auf den von ihm zu erbringenden Leistungsanteil). 3.4. Eigenerklarung des
Unterauftragnehmers, dass mindestens die Halfte der von ihm eingesetzten Monteure alle
seitens AG geforderten sonstigen, systemspezifischen Qualifikationen (vgl. Anlage 1, Anh. E)
mindestens einmal abdecken (jeweils im Hinblick auf den von ihm zu erbringenden
Leistungsanteil). 3.5. Eigenerklarung, dass der Unterauftragnehmer alle systembezogenen
Sonderwerkzeuge und Prifausstattungen im fur die Leistungserbringung IHS 2/3
erforderlichen Zustand (einschlief3lich gultiger Kalibrierung) und Umfang im Besitz hat und auf
Anforderung seine Mitarbeiter mit diesen ausstattet (jeweils im Hinblick auf den von ihm zu
erbringenden Leistungsanteil). 3.6. Eigenerklarung, dass der Unterauftragnehmer alle derzeit
vom BAAINBw freigegebenen und bereitgestellten systembezogenen technischen Unterlagen
im fr die Leistungserbringung IHS 2/3 erforderlichen Umfang besitzt und seine Mitarbeiter mit
diesen auf Anforderung ausstattet. Zudem muissen diese Dokumente (nachweisbar) auf dem
aktuellen Stand sein (gelenkte Dokumente). 3.7. Eigenerklarung, dass der
Unterauftragnehmer die systembezogenen notwendigen Programmier- und Diagnosegerate
incl. Software und Adaptionen im Besitz hat, um die im Zuge der Leistungserbringung IHS 2/3
notwendigen Softwareupdates/-upgrades durchfihren zu kdnnen, und auf Anforderung seine
Mitarbeiter mit diesem ausstattet (jeweils im Hinblick auf den von ihm zu erbringenden
Leistungsanteil). 3.8. Eigenerklarung des Unterauftragnehmers, dass er das erforderliche
Fachpersonal zur Durchfihrung der gemafR den berufsgenossenschaftlichen erforderlichen
Prufungen (z.B. systembezogene UVV-Prufungen gem. der aktuell gultigen Normen, bei
Bedarf auch Anteil Krane) auf Anforderung zur Verfligung stellt (jeweils im Hinblick auf den
von ihm zu erbringenden Leistungsanteil.). Die Prifungen erfolgen durch Personal des
Auftragsnehmers oder Dritte (bspw. DEKRA, TUV oder betroffene Hersteller). Jeweils im
Hinblick auf den von ihm zu erbringenden Leistungsanteil. 3.9. Eigenerklarung zur
uneingeschrankten Einhaltung und Anwendung der geforderten NATO-
Qualitatssicherungsrichtlinie fur Endprufungen und Test, AQAP 2131:2017 im Bereich der
Flacheninstandsetzung.

Informacija apie dviejy etapy procediros antrajj etapa:

Maziausias | antrgjj proceduros etapg kvieCiamy kandidaty skaiCius: 3

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokieciy kalba
Papildomos informacijos praSymo terminas: 16/07/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Ryty Europos
laikas, Vidurio Europos vasaros laikas
Pirkimo dokumenty adresas: https://vergabe.hilgmbh.de/VMPSatellite/notice
/CXT6YYDYTWXOMUW?7/documents
Ad hoc rysiy kanalas:
URL: https://vergabe.hilgmbh.de/VMPSatellite/notice/CXT6YYDYTWXOMUW?7
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5.1.12. Pirkimo salygos
Procediiros salygos:
Numatoma kvietimy pateikti pasitlymus iSsiuntimo data: 01/09/2026
Pateikimo salygos:
Privalomas subrangos nurodymas: Sutarties dalis, dél kurios dalyvis ketina sudaryti su
subrangos sutartj
Pateikimas elektroninémis priemonémis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://vergabe.hilgmbh.de/VMPSatellite/notice/CXT6YYDYTWXOMUW?7
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasidlymus arba dalyvavimo prasymus: vokie€iy kalba
Elektroninis katalogas: DraudZiamos
Alternatyvis pasitlymai: Draudziamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieng pasitlymg: Draudziamos
Finansinés garantijos aprasymas: Eigenerklarung zur Vorlage einer
Vertragserfullungsburgschaft in Hohe von 10 % des Auftragswertes. Auf die
Vertragserflllungsburgschaft wird verzichtet, wenn der Bonitatsindex der Kreditreform
wahrend der Vertragslaufzeit unter 250 Punkten liegt oder ein gleichwertiger Bonitatsnachweis
vorgelegt wird.
Dalyvavimo prasymy priémimo terminas: 04/08/2026 18:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos
laikas, Vidurio Europos vasaros laikas
Informacija, kurig galima papildyti po pateikimo termino:
Pirkéjo nuozidra, kai kurie trukstami su konkurso dalyviais susije dokumentai gali bati pateikti
véliau.
Papildoma informacija: Der Umfang der Nachforderungen ergibt sich aus § 22 Abs. 7 VSVgV i.
V.m. § 56 VgV
Sutarties saglygos:
Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne
Su sutarties vykdymu susijusios sglygos: Einzureichende Unterlagen: * Mit dem
Teilnahmeantrag ** Mittels Eigenerklarung: - IlU - Anlage 2c Eigenerklarung Sanktionen EU:
Eigenerklarung zur Umsetzung von Artikel 5k Absatz 3 der Verordnung (EU) 2022/576 des
Rates vom 8. April 2022 - |U - Anlage 2d Eigenerklarung VS NfD-Merkblatt: Erklarung zur
Beachtung der Bedingungen im VS-NfD Merkblatt ** Mittels Dritterklarung: - Vollmacht
Bietergemeinschaft: Ist die Bildung einer Bietergemeinschaft beabsichtigt, haben die daran
beteiligten Unternehmen einen Bevollmachtigten zu bestimmen, dessen Vollmacht mit dem
Teilnahmeantrag bzw. mit dem Angebot vorzulegen ist.
Elektroninés sgskaitos faktdros: Privalomos
Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: ne
Bus naudojami elektroniniai moké&jimai: ne
Dalyviy grupé, kuriai skiriama sutartis, turi bati tam tikros teisinés formos: Ist die Bildung einer
Bietergemeinschaft beabsichtigt, haben die daran beteiligten Unternehmen einen
Bevollmachtigten zu bestimmen, dessen Vollmacht mit dem Teilnahmeantrag vorzulegen ist.
Die Vollmacht kann durch eine Abschrift des Vertrages uber die Zusammenarbeit der Bieter
ersetzt werden. Inhaltlich muss die Vollmacht dem § 29(7) VSVgV entsprechen; eine Liste
aller Mitglieder ist beizufligen. Der Bevollmachtigte ist alleiniger Ansprechpartner der
Vergabestelle. Bei Bietergemeinschaften sind die Teilnahmeantrage von jedem
Bietergemeinschaftspartner gesondert auszufiillen.
Finansinés saglygos: Erfolgt die Bezuschlagung des Angebotes im Vergabeverfahren nicht im
Wettbewerb im Sinne des § 4 VO PR 30/53, kommt bei Vergaben, wenn der AN seinen
Hauptsitz in Deutschland hat und der Wert je Einzelauftrag 5.000,00 EUR netto und deren
Gesamtwert im Kalenderjahr 125.000,00 EUR netto Ubersteigt, die Verordnung VO PR 30/53
uber die Preise bei 6ffentlichen Auftragen (VO PR 30/53) zur Anwendung. In dem Fall gilt ein
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Selbstkostenpreis als Selbstkostenfest-, Selbstkostenricht- oder Selbstkostenerstattungspreis
gemald §§ 5 bis 8 VO PR Nr. 30/53 als vereinbart.

Subranga:

Rangovas privalo nurodyti visus sutarties vykdymo metu pasikeitusius subrangovus.

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminarioji sutartis, neskelbiant naujo konkurso
Didziausias dalyviy skaicius: 1
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
Perzilros organizacija: Bundeskartellamt Vergabekammer des Bundes
Informacija apie perzidros terminus: Bitte beachten Sie die Regelungen des § 160 GWB: (1)
Die Vergabekammer leitet ein Nachprifungsverfahren nur auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist
jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem o6ffentlichen Auftrag oder der Konzession hat
und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 durch Nichtbeachtung von
Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch die
behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen
droht. (3) Der Antrag ist unzulassig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten
Verstold gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprufungsantrags erkannt und
gegenuber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerigt hat;
der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberthrt, 2. Verstolie gegen
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber gertigt werden, 3. Verstolle gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Rlge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1
Satz 2 bleibt unberthrt.
Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedurg: HIL
Heeresinstandsetzungslogistik GmbH
Organizacija, priimanti dalyvavimo praSymus: HIL Heeresinstandsetzungslogistik GmbH

8. Organizacijos

8.1. ORG-0001
Oficialus pavadinimas: HIL Heeresinstandsetzungslogistik GmbH
Registracijos numeris: 992-80013-14
Pasto adresas: Josef-Wirmer-Strale 2-8
Miestas: Bonn
Pasto kodas: 53123
Salies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Salis: Vokietija
E. pastas: vergabe@hilgmbh.de
Telefono numeris: +49 228-4463-2324
Sios organizacijos vaidmenys:
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Pirkéjas
Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg
Organizacija, priimanti dalyvavimo praSymus

8.1. ORG-0002
Oficialus pavadinimas: Bundeskartellamt Vergabekammer des Bundes
Registracijos numeris: t:022894990
Pasto adresas: Kaiser-Friedrich-Str. 16
Miestas: Bonn
Pasto kodas: 53113
Salies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Salis: Vokietija
RysSiy centras: 992-80013-14
E. pastas: vk@bundeskartellamt.bund.de
Telefono numeris: +49 2289499-0
Fakso numeris: +49 2289499-163
Interneto adresas: https://www.bundeskartellamt.de/
Sios organizacijos vaidmenys:
Perzitros organizacija

8.1. ORG-0003
Oficialus pavadinimas: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Registracijos numeris: 0204:994-DOEVD-83
Miestas: Bonn
Pasto kodas: 53119
Salies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Salis: Vokietija
E. pastas: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefono numeris: +49228996100
Sios organizacijos vaidmenys:
TED eSender

Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: 504c86d2-1b18-451d-a164-e4ef54577a1f - 01

Formos tipas: Konkursas

Skelbimo rasis: Skelbimas apie pirkimg arba koncesijg. |prasta tvarka

Skelbimo portsis: 18

Skelbimo i8siuntimo data: 03/07/2026 00:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas

Kalbos, kuriomis Sis skelbimas oficialiai skelbiamas: vokiec€iy kalba

Skelbimo paskelbimo numeris: 462383-2026

OL S numeris: 127/2026

Paskelbimo data: 06/07/2026

462383-2026 Page 10/10


mailto:vk@bundeskartellamt.bund.de
https://www.bundeskartellamt.de/
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de

	1. Pirkėjas
	1.1. Pirkėjas
	2. Procedūra
	2.1. Procedūra
	2.1.1. Tikslas
	2.1.2. Sutarties vykdymo vieta
	2.1.2. Sutarties vykdymo vieta
	2.1.3. Vertė
	2.1.4. Bendra informacija
	2.1.6. Pašalinimo pagrindai
	5. Pirkimo dalis
	5.1. Pirkimo dalis: LOT-0001
	5.1.1. Tikslas
	5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
	5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
	5.1.3. Numatomas galiojimas
	5.1.4. Atnaujinimas
	5.1.6. Bendra informacija
	5.1.7. Strateginis viešasis pirkimas
	5.1.9. Atrankos kriterijai
	5.1.11. Pirkimo dokumentai
	5.1.12. Pirkimo sąlygos
	5.1.15. Metodai
	5.1.16. Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
	8. Organizacijos
	8.1. ORG-0001
	8.1. ORG-0002
	8.1. ORG-0003
	Skelbimo informacija

